Kein Krieg zwischen

den USA und dem Iran! o

Sa, 11. Januar 2019-11h WS slizlongs J& 43 loskes jlane OB
Platz des 18. Marz / Brandenburger Tor Berlin Jsaasciutaaim

93 ol ou Kz LaS e el dlos> @) uags

Jole coludl jl3m padiz Oad 4 HUS )3 clgs

Nach dem Mord an dem iranischen General No War between the USA and Iran! 4z 30 230 9 ZHd 9 Lhewtuw) dmald O
Soleimani droht der Konflikt zwischen den o aoles adlie 35 sl
- . Following the attack on the Iranian General s adle 92 e
USA und dem Iran endgiiltig zu eskalieren — ] ] ) . L e e E ey
: . ) Soleimani, the conflict between the USA OVl g bogras caisls (e dilabls L
beide Seiten drohen einander unverhohlen dl N ate
. . s . . and Iran threatens to escalate into war — goled culs Lobos ¢3layzeds da |y ousio
mit Angriffen. Ein Krieg zwischen beiden both sid uth ) ‘ Ole8 S0 3 el €al e
oth sides are openly threatening to attac S v s ; .
Staaten hitte abertausende Tote zur Folge, penty g 3 iz Olaal & Wb .« eslse s Mall e
T, . each other. Awar between the two states -
ware eine 6kologische Katastrophe und ] Olall ©dga )l eagd 0315 OLb ellas ©IS 520
wiirde die ganze Region weiter ins Chaos would result in thousands of deaths and
stiirzen would be an ecological catastrophe, plun- sl Y Krilelos GloliSl priSipe Culysa
‘ ging the entire region into further chaos. 23 9 091 Joss by 6353 0drb o9 6Kzl
Wir fordern alle Seiten zu Deeskalation, 4395 30 31 €9 93 il o Ko j9 Cygee

Diplomatie und zur Einhaltung des We therefore call on all sides, especially .
. the USA, to reduce tensions through di- 29> Slabld 5350l (sl el I Colee
Vdlkerrechts auf! Sowohl verbal als auch

S " lomacy and to respect international law! 92
militdrisch muss abgeriistet werden. Von ; o T’ d Pb i gl
. A oth military and verbal disarmament are . - 3l 5
der Bundesregierung fordern wir diploma- W J Lo the G ALy cOlal CuagS> 9 501 Sl Calaz 3 & el
. . . . crucial. We call on the German government . ales .
tischen Einsatz zur Vermittlung zwischen . ) g ) 9 mlostiuml dilaio £30 HUS )3 9 7o sl
. . . . to undertake diplomatic efforts to mediate o ) )
den Konfliktparteien und —im Falle eines ) i ) soly 3l 9 cigis 3l 393 a1 Jiluws J= Olalgs
Krieges — eine Verweigerung der Unterstt between the conflict parties and ~in the %
T - event of war — to deny support to the US for 495 32 09l obad @ 5 ek« el re G
zung flr einen US-Militéreinsatz. N . . = L
any military operation. edled 5313395 oSl SlAilis 9 Cuodle ¢ azy
Wir stehen weder auf Seite der US-Re- . e .
. o We are not on the side of either the US go- 2020 313 11 a4 4ol OB 5 Ole)
gierung noch auf der, der iranischen ) ) _
vernment or the Iranian regime - we are on S)gauly 0jlgyd e 11 sl

Machthaber — wir stehen auf der Seite der he side of th e inth ) )
Bevélkerung in der Region und auf der Seite the side ofthe people In the region and on

. . . . the side of peace. We demand a non-violent With: Prof. Mohssen Massarrat
des Friedens. Wir fordern eine gewaltfreie
- - ) and civil solution to the conflict. National Christine Hoffmann (pax christi)
und zivile Konfliktlésung. Nationalflaggen q pp e mili o . .
sowie Fahnen militérischer Verbénde oder agsan ahgs °f military 37 Soc'a“c’": or Yannick Kiesel (NaturFreunde
Akteure sind auf der Kundgebung daher actors are therefore not weicome at the Deutschlands) Dr. Alex Rosen (IPPNW)
rally. Moderation: Max Weber (EAK)

nicht erwiinscht.

www.peacewithiran.de



